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Prehfad

Leica Lino L2/L2G je samovyrovnavaci krizovy
laser. Je to spolahlivy presny laser pre akékolvek
ulohy, ako je vyrovnanie, prenos a nastavenie
pravych uhlov.

Pri praci vas podporuje dvomi priecnymi 3 Stavova LED kontrolka (na e L2G (zeleny laser)
vertikalnymi a vodorovnymi Ciarami.

1 Okno s vertikalnou ¢iarou K dispozicii s( 2 rozne typy:

2 Okno s horizontalnymi ¢iarami * L2(Cerveny laser)

klavesnici)
& ﬁ) ;kgs/?/r%;e tlacidlo (na klavesnici),
®; Lino L2

5 Klavesnica

6 Zablokovanie vyrovnavania
7 Jednotka batérii

8 Zavit na stativ 1/4“

Na v$etkych obrazkoch v tomto dokumente
je zobrazena len verzia s Cervenym
laserom.
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Technické udaje

Popis L2 L2G
Smerovanie lu¢a/uhol ventilatora Vertikalne/> 170°, Horizontalne/> 180°
Rozsah* 25 m (82 ft) 35m (1151t)
Rozsah* s prijimacom 80 m (262 ft)
Presnost nivelizacie +0,2 mm/m =+2,0 mm @ 10m (+0,002 in/ft = +0,08 in @ 33ft)
Presnost horizontalnej/verikalnej Ciary +0,3 mm/m (£0,004 in/ft)
Samovyrovnavaci rozsah +4°
Cas samovyrovnavania <3 sek.
Mimourovnové varovanie Ano - blikajuce &iary kazdych 5 sekund
Vyrovnavaci systém Automaticky uzamykatefné kyvadlo
Typ lasera 635 + 5 nm, trieda 2 (podfa IEC 60825-1) 525 + 5 nm, trieda 2 (podfa IEC 60825-1)
Trieda ochrany IP 54 (IEC 60529) prach a striekajuca voda
Odolnost voci kvapkaniu 6x0,5m (1,64 ft)
Typ batérie Litiovo-iénova jednotka batérii 5200 mAh/18,7 Wh Lino (3 alkalické batérie typu AA)
Prevadzkovy ¢as s litiovo-idonovou batériou** 26 hod. (2 luce) 15 hod. (2 luce)
do 44 hod. (1 1G€) nepretrzite do 28 hod. (1 IU€) nepretrzite
Prevadzkovy ¢as s alkalickymi batériami** 8 hod. (2 luce) 4 hod. (2 luce)
do 13 hod. (1 14€) nepretrzite do 7 hod. (1 14€) nepretrzite
Automatické vypnutie K dispozicii
Rozmery (D x S x V) 110 x 60 x 100 mm (4,33 x 2,36 x 3,93 in)
Hmotnost s litiovo-iénovou batériou/alkalickymi batériami 530/500 g (1,17/1,10 Ib)
Prevadzkova teplota -10..+50 °C (+14..+122 °F)
Teplota uskladnenia -25..+70 °C (-13..+158 °F)
Sirka laserovej ¢iary v 5 m vzdialenosti <2mm (<0,08 in)
Vlakno stativu 1/4% (+ 5/8" s adaptérom)
Impulzovy vykon pre prijimac Ano, automaticky

* v zavislosti od podmienok osvetlenia
*@20°C/68°F
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Nastavenie pristroja

Uvod Zablokovanie vyrovnavania Vyrovnavanie zablokované
brod b Ak chcete zariadenie preniest, zapnite
red prvym pouzitim vyrobku si musite . . zablokovanie vyrovnavania alebo zariadenie
precitat bezpecnostné pokyny (pozrite Cast Vyrovnavanie odomknuté naklofite mimo samovyrovnavacieho rozsahu. Po
Bezpecnostné pokyny) a navod na pouzitie. zablokovani je kyvadlo upevnené a funkcia

V odomknutej polohe sa zariadenie
automaticky vyrovna v Specifikovanom
rozsahu sklonu. (Pozrite ¢ast Technické

udaje)

samovyrovnavania je deaktivovana. V takom
pripade laser kazdych 5 sekund zablika.

EE] Osoba zodpovedna za vyrobok musi
zabezpecdit, ze vsetci pouzivatelia im
rozumeju a dodrziavaju ich.

Pouzité symboly maju nasledovné vyznamy:

/\ VAROVANIE

Udava potencialne nebezpecnu situaciu alebo
pouzitie na neurceny ucel, ktorym ak
nezabranite, vyustia do smrtefného alebo
vazneho zranenia.

/\ UPOZORNENIE

Udava potencialne nebezpecnu situaciu alebo
pouzitie na neur¢eny Ucel, ktorym ak
nezabranite, mézu vyustit do malého zranenia
a/alebo zna¢ného materialneho, financného
alebo environmentalneho poskodenia.

Délezité odseky, ktoré sa v praxi musia

dodrziavat, ked’ze umoznuju technicky
spravne a ucinné pouzivanie vyrobku.
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Nastavenie pristroja

Laserovy prijimac¢

Aby bolo mozné spektralne Ciary Ziarenia lasera
rozoznat aj na velké vzdialenosti alebo v
nepriaznivych svetelnych podmienkach, méze sa
pouzit laserovy prijimac.

Odporu¢ame vam laserovy prijimac Leica
RGR200.

Lino je napajany technolégiou XRANGE a tak je
prijima¢om rozpoznavany automaticky.

X[RA

POWER TECHNOLOGY

Leica Lino

Li-iGnova batéria

Nabitie li-ibnovej batérie

Pred prvym pouzitim nabite li-ionovej batériu.
Pocas nabijania sa zariadenie moze zohriat. Je
to normalne a nemalo by to ovplyvnit Zivotnost
alebo vykon zariadenia. Pri odporucanej teplote
skladovania -20 °C az +30 °C (-4 °F az +86 °F),
mozete batérie, ktoré su nabité na 50 % az 100
%, skladovat az 1 rok. Po tomto obdobi
skladovania musite batérie dobit.

/\ UPOZORNENIE

Pripojenie batérie pomocou nespravneho
adaptéra moéze sposobit vazne poskodenie
zariadenia. Na Skody spdsobené nespravnym

pouzitim sa nevztahuje zaruka. PouZzivajte iba
nabijacky, batérie a kable, ktoré su odporucané
spolo¢nostou Leica. Neschvalené nabijacky
alebo kable mézu spdsobit vybuch batérie alebo
poskodenie zariadenia.




Nastavenie pristroja

Vlozte li-ibnovu batériu Stavova LED kontrolka litiovo-i6bnovej
batérie
Funkciu LED kontrolky stavu li-ionovej batérie

predstavuje tretie Cislo v 10-miestnom sériovom
Cisle na typovom §titku li-ionovej batérie.

Batériu vlozte tak, Ze ju zatlaCite a potom
naklonite smerom k plastu tak, ako je to
zobrazené, az kym nezapadne.

S.No.: 10117700255

Leica Lino L2/L2G

Cislo 0, 1 alebo 2:
[ )

svieti nazeleno: nabijanie batérie

vypnuta: nabijanie dokonéené/ziadne nabijanie

Cislo 3 alebo vyssie:

s
/.\

blika nazeleno: nabijanie batérie

svieti nazeleno: nabijanie dokoncené/ziadne
nabijanie




Nastavenie pristroja

Alkalické batérie Vlozte jednotku batérii

Aby ste zabezpecili spolahlivé pouzitie,
odporu¢ame vam, aby ste pouzivali
vysokokvalitné alkalické batérie.

Vlozte alkalické batérie

Batériu vlozte tak, ze ju zatlaCite a potom
naklonite smerom k plastu tak, ako je to
zobrazené, az kym nezapadne.

Alkalické batérie vlozte do jednotky batérii.

Leica Lino L2/L2G




Prevadzka

Za pn utie/vypnutie Automatické vypnutie

Umiestnite blokovaci spinac do
odblokovanej polohy (pozrite Zablokovanie
vyrovnavania). Ak chcete aktivovat
automatické vypnutie po 30 min. prevadzky,
stlaCte a podrzte na zaciatku tlacidlo Zap.
na 5 sekund. Stavova LED kontrolka 3-krat
zablika nazeleno. Ak chcete tuto funkciu
deaktivovat, zopakujte vysSie uvedené
kroky, az kym stavova LED kontrolka 3-krat
nezablika nacerveno.

5sec=
auto power-off

2 sec=OFF

Leica Lino L2/L2G




Prevadzka

Funkcie

Skontrolujte, ¢i sa vyzaduje alebo je
prislu$ne aktivované samovyrovnavanie.
(Podrobnosti najdete v ¢asti Zablokovanie
vyrovnavania)

1x

Zapnuta vertikalna a horizontalna Ciara

Leica Lino L2/L2G

Zapnuta horizontalna Ciara

Zapnuta vertikalna Ciara

B+ 1x— +€) 1x|




Ako pouzivat inteligentné adaptéry

Nastavte zariadenie na adaptér Vyrovnanie vertikalnych

laserovych Ciar

Vyrovnanie horizontalnych
laserovych Ciar

130 mm/
5.12"
!\ !
Otocte zariadenie 0 250° a nastavte vertikalnu Otocte nastavovaci regulator UAL130 na jemné
Zaklapnite zariadenie do adaptéra Twist 250. Ciaru.

nastavenie horizontalnej Ciary do pozadovanej
referen¢nej Urovne.

Leica Lino L2/L2G




Ako pouzivat inteligentné adaptéry

Rézne upeviovacie aplikacie

Leica Lino L2/L2G



Koédy sprav

Laser LED diéda Pri¢ina Oprava

Zap./Vyp. Svieti nacerveno Zariadenie je slabo nabité Nabite li-ibnovu batériu alebo
vymerite alkalické batérie

VYP. Blika nacerveno Upozornenie na teplotu Schladte alebo zohrejte
zariadenie

Blika Blika nacerveno Zariadenie je mimo Zariadenie umiestnite do takmer

samovyrovnavacieho rozsahu horizontalnej polohy

a samovyrovnavanie sa
automaticky spusti

Blika Svieti nacerveno Zariadenie je mimo Nabite litiovo-iénovu batériu

samovyrovnavacieho rozsahu a
je slabo nabité

alebo vymerite alkalické batérie

Blika kazdé 5 sekundy

Svieti naerveno

Zablokovanie vyrovnavania je
aktivované, ale zariadenie je
slabo nabité

Nabite litiovo-iénovu batériu
alebo vymerite alkalické batérie

Blika kazdé 5 sekundy

Leica Lino L2/L2G

Blika nazeleno

Zablokovanie vyrovnavanie je
aktivované na fungovanie bez
samovyrovnavania




Kontrola presnosti

Presnost svojho pristroja pravidelne Vyrovnéva nie
kontrolujte, hlavne pred délezitymi

meraniami. Pred kontrolou presnosti

skontrolujte zablokovanie vyrovnavania. Kentrola presnosti vyrovnavania
Al ]
_ ~_B1
A7 —
5m
Al_— | Y Sy S Bl
25m 25m Potom zariadenie umiestnite v rovnakej vyske ¢o
! najblizSie k stene A a znovu oznacte horizontalnu
laserovu Ciaru alebo laserovy bod na stene A
(A2). Znovu otocte zariadenie o 180° a oznacte si
Zariadenie umiestnite na stojan uprostred medzi laser na stene B (B2). Zmerajte vzdialenosti
dvoma stenami (A+B), ktoré su od seba oznacenych bodov A1-A2 a B1-B2. Vypocitajte
vzdialené priblizne 5 m. Blokovaci spinac rozdiel tychto dvoch merani.

umiestnite do polohy ,Odblokovany* (pozrite

Zablokovanie vyrovnavania). Zariadenie I(A1-A2)- (B1-B2)| <=2 mm

namierte na stenu A a zapnite ho. Aktivujte Pristroj je v ramci tolerancie, ak rozdiel
horizontalnu laserovu Ciaru alebo laserovy bod neprekrogil 2 mm.

a na stene (A1) si oznacte umiestnenie Ciary

alebo bodu. Zariadenie otoc¢te o 180° a na stene Pokial je vas pristroj mimo $pecifikovanej
(B1) si takisto oznacte horizontalnu laserovu tolerancie, kontaktujte autorizovaného
Ciaru alebo laserovy bod. obchodného zastupcu alebo spolo¢nost

Leica Geosystems.

Leica Lino




Kontrola presnosti

Vertikalna a horizontalna Ciara

Kontrola presnosti horizontalnej spektralnej
Ciary Ziarenia

Blokovaci spina¢ umiestnite do polohy
,Odblokovany* (pozrite Zablokovanie
vyrovnavania). Zariadenie umiestnite do
vzdialenosti priblizne 5 m od steny. Zariadenie
namierte na stenu a zapnite ho. Aktivujte
laserovu Ciaru a oznacte priesecnik laserového
nitkového kriza na stene. Sklopte zariadenie
doprava, a potom dolava. Sledujte vertikalnu
odchylku horizontalnej spektralnej Ciary ziarenia
od oznacenia. Pristroj je v ramci tolerancie, ak
rozdiel neprekrocil 3 mm.

Leica Lino

Kontrola presnosti vertikalnej Ciary Ziarenia
laseru

|l max.
/1.2 mm
i

! 1.5m

Blokovaci spina¢ umiestnite do polohy
»,Odblokovany* (pozrite Zablokovanie
vyrovnavania). Ako referenciu pouzite olovnicu a
namontujte ju o najblizSie k pribl. 3 m vysokej
stene. Zariadenie umiestnite pribl. 1,5 m od steny
so zdvihom pribl. 1,5 m. Zariadenie namierte na
stenu a zapnite ho. Otocte zariadenie

a vyrovnajte ho so spodnou ¢astou olovnice.
Teraz si pozrite maximalnu odchylku laserovu
Ciary od hornej €asti olovnice. Pristroj je v ramci
tolerancie, ak rozdiel neprekrocil 2 mm.

Pokial je vas pristroj mimo Specifikovanej
tolerancie, kontaktujte autorizovaného
obchodného zastupcu alebo spolo¢nost
Leica Geosystems.



Zariadenie nikdy neponérajte do vody. Spinu
utrite vihkou makkou handrickou. Nikdy
nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky alebo
rozpUstadla. So zariadenim zaobchadzajte
rovnakym sposobom, aky by ste pouZzili pre
okuliare alebo fotoaparat. Pad alebo silné otrasy
mozu zariadenie poskodit. Pred pouzitim
skontrolujte zariadenie na poskodenia.
Pravidelne kontrolujte presnost vyrovnania
zariadenia.

Aby bola zaru¢ena ta najlepsia presnost a
viditefnost, pravidelne Cistite optiku vasho
zariadenia. Za tymto U¢elom vyfukujte prach zo
sklicok bez toho, ze by ste sa dotkli optiky
prstami. Ak je to nevyhnutné, pouzite vihkd
makku latku s malym mnozstvom Cistého
alkoholu.

Aby ste zabranili nespravnym meraniam,
pravidelne Cistite aj svoje adaptéry. Toto mbzete
tiez vykonavat podfa navrhnutého odporucania.
Aby sa zabezpecilo lahké otacanie, musi byt
vzdy Cista hlavne sty¢na plocha medzi
adaptérom a zariadenim. Na Cistenie
magnetického povrchu musite pouzivat stlaceny
vzduch alebo modelovaciu hlinu.

Ak sa zariadenie namoci, vzdy ho pred
opatovnym zabalenim v puzdre vysuste (max. 70
°C/158 °F).

Leica Lino L2/L2G




Medzinarodna obmedzena zaruka

Na Leica Lino sa vztahuje dvojro¢na zaruka
spolocnosti Leica Geosystems AG. Ak chcete
dostat zaruku na d'al$i jeden rok, musite svoj
vyrobok zaregistrovat na nasej webovej stranke
na http://myworld.leica-geosystems.com do
6smich tyzdnov od datumu zakupenia. Ak
vyrobok nezaregistrujete, bude sa nan vztahovat
len dvojro€na zaruka.

Podrobnejsie informacie o Medzinarodnej
ibmedzenej zaruke najdete na internete na:
www.leica-
geosystems.com/internationalwarranty.

Kalibracia a opravy

Spolo¢nost Leica Geosystems vam odporuca,
aby ste zariadenie kontrolovali v pravidelnych
intervaloch, kvoli osvedceniu funkénosti a
spolahlivosti v stulade s normami a
poziadavkami. Minimalne raz ro¢ne.

V pripade poSkodenia produktu sa nikdy
nepouzivajte opravit zariadenie sami.

Pre kalibraciu alebo opravy kontaktujte svojho
miestneho predajcu alebo ktoréhokolvek
certifikovaného distributora spolo¢nosti Leica
Geosystems.

Leica Lino L2/L2G



http://myworld.leica-geosystems.com/
http://www.leica-geosystems.com/internationalwarranty
http://www.leica-geosystems.com/internationalwarranty

Bezpe&nostné pokyny

Osoba zodpovedna za zariadenie musi
zabezpecdit, ze vSetci pouzivatelia im
rozumeju a dodrziavaju ich.

Leica Lino L2/L2G

Oblasti zodpovednosti

Zodpovednosti vyrobcu origindlneho
vybavenia:

Leica Geosystems AG
Heinrich-Wild-Strasse

CH-9435 Heerbrugg

Internet: www.leica-geosystems.com

Vys$Sie uvedena spolo¢nost je zodpovedna za
dodanie vyrobku, vratane navodu na pouzitie v
uplne bezpec¢nom stave.

Vyssie uvedena spolo¢nost nenesie
zodpovednost za prisluSenstva od tretej strany.

Zodpovednosti osoby, ktora ma zariadenie na
starosti:

1. Rozumiet bezpe¢nostnym pokynom na
vyrobku a pokynom v navode na
pouzitie.

2. Poznat miestne bezpec¢nostné predpisy

vztahujlce sa na predchadzanie
nehodam.

3. Neopravnenému personalu zamedzte
pristup k vyrobku.

Dovolené pouzitie

Premietanie horizontalnych
a vertikalnych laserovych Ciar
a laserovych bodov




Bezpe&nostné pokyny

Limity pouzivania

Zakazané pouzitie
Pouzivanie vyrobku bez poucenia.

2. Pouzivanie mimo rozsahu stanovenych
limitov

3. Deaktivovanie bezpecnostnych
systémov a odstranenie nalepiek s
vysvetlivkami a upozornenim na
nebezpecenstvo

4. Otvorenie vyrobku za pouzitia nastrojov
(napr. skrutkovace atd’.)

5. Vykonavanie Uprav alebo prerabanie
vyrobku

6. Umyselné oslfiovanie tretich stran; tiez v
tme

7. Neadekvatne zabezpecenie v mieste
merania (napr. pri merani na cestach,
staveniskach atd'.)

Leica Lino

Nebezpedenstva pri pouzivani

/\ VAROVANIE

Davajte si pozor na chybné merania vzdialenosti,
ak je zariadenie poskodené alebo spadlo, alebo
bolo nespravne pouzivané alebo upravené.
Vykonavaijte pravidelné testovacie merania.
Najma potom, ako bolo zariadenie vystavené
neobvyklému pouzivaniu a pred, po¢as a po
dolezitych meraniach.

/\ UPOZORNENIE

Nikdy sa nepokusajte vyrobok opravit sami. V
pripade poSkodenia kontaktujte lokalneho
predajcu.

/\ VAROVANIE

Zmeny alebo modifikacie, ktoré neboli vyslovene
schvalené spolo¢nostou Leica
Geosystems/vyrobcom mdzu znamenat stratu
platnosti autorizacie uzivatefa na pouzivanie
vybavenia.

/\ VAROVANIE

Laser/adaptéry nesmiete pouzivat v blizkosti
kardiostimulatora kvoéli zabudovanym magnetom,
ktoré moézu ovplyvnit funkciu kardiostimulatora.

Pozrite ¢ast Technické Udaje. Zariadenie je
ur€ené na pouzitie v trvalo obyvanych
oblastiach. Produkt nepouzivajte v
oblastiach ohrozenych vybuchom alebo v
agresivnych prostrediach.



Bezpe&nostné pokyny

Likvidacia
/\ UPOZORNENIE

Vybité batérie sa nesmu likvidovat s domovym
odpadom. Dbajte o Zivotné prostredie a odneste
ich na zberné miesta, ktoré su vybavené v sulade
s vnutrostatnymi a miestnymi predpismi.

Vyrobok sa nesmie likvidovat s domovym
odpadom. Vyrobok likvidujte nalezite v

mmm sylade s vnutroStatnymi predpismi vo svojej
krajine. Dodrziavajte narodné a lokalne
predpisy.

Informacie o o$etreni produktu a spracovani
odpadu si mozete prevziat z nasej webovej
stranky.

Leica Lino

Preprava

Preprava zariadenia

Pri prepravovani zariadenie vzdy nastavte do
polohy ,Zablokované*” oto¢enim blokovacieho
spinaca (pozrite Zablokovanie vyrovnavania). Na
prepravu alebo prenasanie svojho meracieho
zariadenia vzdy pouzivajte originalne puzdro
alebo ekvivalentné balenie.

ﬂ&—»[ﬂ]

Preprava li-ibnovej batérie

/\ VAROVANIE

Pocas prepravy alebo likvidacii batérii méze
z dévodu nevhodnych mechanickych vplyvov
hrozit nebezpecenstvo poziaru.

Bezpecnostné opatrenia:

Pred prepravou alebo likvidaciou vyrobku vybite
batérie tak, Ze nechate vyrobok zapnuty, az kym
sa nevybiju. Pri preprave batérii musi
zodpovedna osoba zabezpecit dodrziavanie
platnych narodnych a medzinarodnych

predpisov. Pred prepravou kontaktujte miestneho

cestujuceho alebo prepravnu spolo¢nost.

/\ VAROVANIE

Vysoké mechanické namahanie, vysoké okolité
teploty alebo namacanie do kvapalin méze
sposobit vytecenie, poziar alebo vybuch batérii.

Bezpecnostné opatrenia:

Batérie chrante pred mechanickymi vplyvmi

a vysokymi okolitymi teplotami. Nedovolte, aby
vam batérie spadli a ani ich neponarajte do
kvapalin.

Dalsie informacie o nabijani najdete v ¢asti
Li-ionova batéria.




Bezpe&nostné pokyny

Elektromagneticka kompatibilita
(EMC)

/\ VAROVANIE

Pristroj vyhovuje najprisnejSim poziadavkam
prislusnych noriem a smernic. Moznost
sposobenia ruSenia s inymi pristrojmi vSak nie je
mozné uplne vylucit.

Leica Lino L2/L2G

Klasifikacia lasera

L2G

Zariadenie produkuje viditelné laserové luce,
ktoré z neho vyzaruju. Je to laserovy vyrobok
triedy 2 v sulade s:

o |EC60825-1:2014 ,Bezpecnost
Ziarenia laserovych vyrobkov*

Vyrobky laserovej triedy 2
Nepozerajte sa do laserového Iu¢a, ani ho
zbyto¢ne nemierte na inych fudi. Ochrana oka je

bezne poskytnuta reakciami odporu vratane
zmurkacieho reflexu.

/\ VAROVANIE
Pozeranie sa priamo do li¢a s optickymi

poméckami (napr. dalekohladmi, teleskopmi)
moze byt nebezpecné.

/\ UPOZORNENIE

Pozeranie sa do laserového lu¢a méze byt pre
oCi nebezpecné.

Vinova dizka

L2: 635 +/- 5 nm (Cerveny IU¢)/L2G: 525 +/- 5
nm (zeleny 14¢)

Maximalny vystupny vykon prenasany ziarenim
pre klasifikaciu

<1 mw

Trvanie impulzu

70 ps, cw (Cerveny 1G¢€)/50 - 70 ps (zeleny lu¢)
Opakovaci kmitoc¢et impulzov

10 kHz




ezpecnostné pokyny

Riadok odchylky lica Oznacenie

<200°
Bod odchylky luca AA 315V = 034
Lion 3.6Y == 0.34 Lilon 36 == 0,54
ATt No.: B44475 At No.: 854544
<1,5mrad % manuf, 012017

BEE

and 1040.11
tto Laser

Podlieha zmenam (nakresy, popisy a technické
udaje) bez predchadzajiceho oznamenia.
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